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SAVITARNOS MOKEJIMO TERMINALO NUOMOS VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIS NR.

2024 m. balandzio  d. Nr.
Kaunas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoning, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino Naudzitino,
veikiancio (-10s) pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

Foxpay, UAB, juridinio asmens kodas 302455836, kurio registruota buveiné yra Konstitucijos pr. 18B,
Vilnius, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Sauliaus Galatil¢io, veikiancio (-i0s) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai
— ,.Salimi“, vadovaudamiesi atviro tarptautinio vieojo pirkimo ,,Savitarnos terminalo nuomos su
jdiegimu ir jmoky surinkimu pirkimas* (Pirkimo Nr. 709642) dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu, sudaré
Sig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dé¢l toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas — Savitarnos mokéjimo terminalo nuomos (toliau — Prekés) pirkimas su
pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu (tiesioginiai apmokymai, liectuviy kalba, ne
maziau 14 zmoniy). Perkamy Prekiy techniné specifikacija, visas prekiy kiekis, prekiy kaina, Sutarties
kaina nurodyti Sutarties specialiyjy salygy Priede Nr. 1.
1.2. Prekeés turi bti pristatytos:

Eil. Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo terminas

Nr

1. V3] Lietuvos sveikatos moksly | Prekés tiekiamos 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius nuo Sutarties
universiteto Kauno ligoning, jsigaliojimo dienos.
Hipodromo g. 13, Kaunas.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui naudojimosi teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas Prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu (tiesioginiai
apmokymai, lietuviy kalba, ne maziau 14 Zmoniy), o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas
prekes ir sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.

1.4. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys ] perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy, perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio ginco objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

1.5. Tiekejas garantuoja, kad Prekés yra kokybiSkos, neturi paslépty trikumy ir defekty (dizaino,
medZziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutarties Priede Nr. 1 nustatytus
reikalavimus, Tiekéjo pasiiilyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka visus su jy tiekimu ir
kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

1.6. Tiekéjas jsipareigoja laikytis $iy aplinkosauginiy reikalavimy ir pateikti Sio punkto
papunkciuose nurodytus dokumentus, patvirtinancius atitikt] nustatytiems reikalavimams per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (1.6.1. punkte nurodytu atveju, atitiktj nustatytam
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aplinkosauginiam reikalavimui jrodancius dokumentus Tiekéjas turi pateikti kartu su teikiamais Su
sutarties vykdymu susijusiais popieriniais dokumentais):

1.6.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, tod¢l su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi biiti
pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai turi (gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas
popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi biiti pagamintas i§ 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto
popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés medienos plausy, gauty
1§ misky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky sertifikavimo
sistemy pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification schemes
(toliau — PEFC) arba lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto popieriaus plausy;
b) turi buti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy. Pateikiami atitiktj jrodantys dokumentai:
gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiek&jo rasytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo
deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauginé produkto deklaracija arba kiti lygiaverciai
jrodymai.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia ir terminai

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, bei galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdesimt $esis) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.

2.3. Tiek¢jas Prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu (tiesioginiai
apmokymai, lietuviy kalba, ne maZiau 14 Zmoniy) pateikia nepazeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyto
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina, kainodara ir mokéjimo salygos
3.1. Pradinés sutarties verté yra lygi laiméjusio tiekéjo pasitilymo kainai be PVM, nurodytai uz
visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg perkamy prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

Pradinés sutarties verté (Tiekéjo | 26640 Eur 00 ct

pasiiilymo kaina be PVM) Dvidesimt sesi tikstanciai Sesi Simtai keturiasdesimt eury, nulis
Centy

PVM 3780 Eur 00 ct

(taikomas 14,1892 % PVM) Trys tikstanciai septyni Simtai astuoniasdesimt eury, nulis centy

Sutarties kaina (Pradinés 30420 Eur 00 ct

sutarties verté su PVM) Trisdesimt tiukstanciy keturi Simtai dvidesimt eury, nulis centy

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 , D¢l
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais nuostatas nustatoma
fiksuotos kainos kainodara, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy kiekis ir
Tiek¢jas, rengdamas pasiiilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo iSlaidas bei
gali prisiimti rizikg dél $iy iSlaidy dydzio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikta informacija apie
perkamg objekta.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Uz kokybiskas, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanc¢ias pristatytas ir priimtas
Prekes Pirkéjas atsiskaitys per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo
dienos. PVM saskaitos faktiiros iSraSymo pagrindas - Tiekéjo parengtas ir Saliy pasiraSytas prekiy
perdavimo — priémimo aktas. PVM saskaitoje faktiiroje turi buti nurodytas Sutarties numeris ir data.
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Saskaita faktiira priimama ir apdorojama vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos
jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, i$skyrus §io straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés sgskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16
d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktory standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttry standartas) teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis, o Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita*
priemonémis. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

3.2.2. Pirk¢jas uz perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaitg:

Tiekéjo banko sgskaitos numeris | Banko pavadinimas Banko kodas

LT827290000008467423 Citadele bankas AB 72900

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama, i§skyrus
Siuos Sutartyje numatytos fiksuotos kainos perzitiros atvejus:

3.3.1. Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos
Respublikos teisés aktams), uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant
saskaitos iSraSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas did¢ja ar atsiranda pareiga
ji mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeiia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju
kaina su PVM nebus kei¢iama.

3.3.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatytos
kainos perskai¢iavima (keitimg) ne anksciau kaip po 6 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos ir ne
dazniau kaip kas 6 ménesius (nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 3.3.2.4. punkte, virSija 5 procentus:

3.3.2.1. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento
ar patvirtinimo.

3.3.2.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokyt; (k), perskaiciuota kaing,
perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

3.3.2.3. Perskaiciuota kaina taikoma Prekéms, pateiktoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél
kainos perskaic¢iavimo.

3.3.2.4. Nauja kaina apskai¢iuojama pagal formule:

a; = a+(%><a), kur

a — kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (,,Vartojimo prekés ir paslaugos®) apskaiéiuotas Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumaz¢jimas) (%). ,.k* reikSme skaiciuojama pagal
formule:

f = Dnavjausias 10 _ 100, (proc.) kur

Indyradsia

INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai datg naujausias
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paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (,,Vartojimo prekés ir paslaugos®).

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (,,Vartojimo
prekeés ir paslaugos®). Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

3.3.2.5. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskai¢iuota kaina ,,a*“ suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.3.2.6. Vélesnis kainos perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj perskai¢iavimas jau
buvo atliktas.

3.4. Tiekéjas, inicijuodamas kainos perzitira, turi rastu pateikti pasitilymg dél kainos perziiiros
kartu su atliktais skaiCiavimais ir pateikti jrodancius dokumentus ar nuorodas j oficialius Saltinius,
pagrindziancius, jog atsirado Sutartyje nustatytos salygos, leidziancios perskaiciuoti Sutarties kaina.

3.5. Kainos perziiira turi biiti pagrjsta dokumentais ir jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

3.6. Tiekéjas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokes¢ius, muito
mokescCius, 1 ja jskaiciuotos visos Tiek&jo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, t. y. Sutarties 3.1. punkte nurodyta kaina yra galutiné.
Pirkéjas Tiekéjui neatlieka jokiy kity mokéjimy ir (ar) papildomy mokéjimy, iSskyrus Sutartyje nustatyta
Sutarties kaina.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, atsakomybé

4.1. Jei Pirkéjas ne del Tiekejo kaltés Sutartyje nustatytais terminais nesumoka uZz pristatytas
tinkamas Prekes pagal pateikty saskaitg fakttira, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas jsipareigoja sumoketi 0,05
% dydzio delspinigius nuo veéluojamos sumoketi sumos uz kiekvieng saskaitos faktiiros apmokéjimo
termino praleidimo diena.

4.2. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés nepristato, nesumontuoja, nejdiegia technine specifikacija
atitikan¢iy Prekiy ir (ar) neapmoko Pirkéjo personalo nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus
1sp€jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,05 % dydzio delspinigius
nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, bet ne ilgiau kaip 60 dieny nuo
termino praleidimo dienos. Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti netesyby sumg i§ Tiekéjui mokéting sumy.
Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy. Praéjus 60 dieny delspinigiy skaiciavimo
terminui, Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutart] pagal Sutarties specialiyjy salygy 4.5.1. p.

4.3. Tiekejui pristacius nekokybiskas prekes, jis privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo pretenzijos
gavimo dienos jas pakeisti kokybiSkomis.

4.4. Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

4.5. Sutarties ar jos dalies esminiu pazeidimu bus laikoma ir Sutartis ar jos dalis bus nutraukiama
vienasSaliSkai:

4.5.1. jeigu Tiekéjas per Sutartyje nustatyta terming bei praéjus daugiau nei 60 dieny delspinigiy
skai¢iavimo terminui (kaip numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.2. p.) nepristato Prekiy, nepasalina
nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeiCia Sutartyje ar jos dalyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy
prekiy atitinkanciomis;

45.2. jeigu pristatytos Prekés neatitinka Sutarties 1.6. punkto papunkciuose nurodyty
aplinkosauginiy reikalavimy;

4.5.3. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties ar jos dalies paZeidimas yra esminis, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.
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4.6. Pirkéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj ar jos dalj dél esminio Sutarties ar jos dalies
pazeidimo, Tiekéjas jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa, taip pat Tiekéjas sumoka Pirkéjui 10 %
dydzio netesybas (baudg) nuo pradinés sutarties vertés be PVM arba nuo konkrecios pirkimo dalies vertés
be PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

4.7. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti
teisiniai aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti
karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

5. Subtiekimas

5.1. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
pranesti Pirkéjui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali pakeisti
Subtiekéjus informuodamas Pirkéja. Gaves tokj praneSimg ir jvertings Tiekéjo sitilyma, Pirkéjas, jei
sutinka, kartu su Tiekéju protokolu jformina susitarimg dél Subtiekéjo pakeitimo.

5.2. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy reikalavimai Subtiekéjui,
tuomet Tickéjas pateikia biisimojo Subtiekéjo dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy, 0
Pirkéjas, pries patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad bisimas Subtiekéjas juos atitinka.

5.3. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir Subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys.

5.4. Pirkejas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais uz jy pristatytas Prekes. Apie tai Pirkéjas
raStu informuoja Subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu
pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirk¢jo,
Tiekéjo ir jo Subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas turi teise prieStarauti
nepagristiems mokéejimams Subtiekéjui triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka.

6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas, Pirkéjo atstovas, atsakingas | Tiekéjo atstovas, atsakingas
atsakingas uz Sutarties uZ Sutarties ir pakeitimy uZ Sutarties vykdymg
vykdyma paskelbima
Vardas, Ausra Subadiuté Ignas Simkevi¢ius Biruta Wolyniec
pavardé
Adresas Josvainiy g. 2, Kaunas Josvainiy g. 2 Kaunas Konstitucijos pr. 18B, Vilnius
Telefonas (8-37) 423 471 (8 37) 422 482 861431811
El. pastas ausra.subaciute@ ignas.simkevicius@ Biruta.wolyniec@foxpay.It
kaunoligonine.It kaunoligonine.It

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji



mailto:ausra.subaciute@%20kaunoligonine.lt
mailto:ausra.subaciute@%20kaunoligonine.lt
mailto:ignas.simkevicius@%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20kaunoligonine.lt
mailto:ignas.simkevicius@%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20kaunoligonine.lt
mailto:Biruta.wolyniec@foxpay.lt
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neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos, vadovaujantis LR
Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.

7.3. Sutartis gali bati nutraukiama Lictuvos Respublikos civiliniame kodekse ir VP] nustatytais
atvejais bei tvarka, tame tarpe (bet neapsiribojant) Sutartis, vadovaujantis VP] 90 str. nuostatomis, gali
buti vienasaliskai nutraukiama Pirkéjo, jeigu:

7.3.1. pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidziant Sio jstatymo 89
straipsnj;

7.3.2. paaiskejo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, turéjo
biti paSalintas 1§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

7.3.3. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
del to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

7.3.4. paaiskéjo $io jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybeés.

7.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galig —
po vieng kiekvienai Saliai. Jei Sutartj Salys pasirao kvalifikuotais el. parasais, rengiamas vienas Sutarties
egzempliorius.

7.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$¢ aukSc¢iau nurodyta data.

7.6. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.6.1. Priedas Nr. 1 ,, Savitarnos mokéjimo terminalo nuomos techniné specifikacija, kiekis, kaina,
Sutarties kaina “.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

VS] Lietuvos sveikatos moksly universiteto

Kauno ligoniné Foxpay, UAB

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Konstitucijos pr. 18B, LT-09308, Vilnius
Imonés kodas 302583800 Imonés kodas 302455836
PVM kodas LT100005939715 PVM kodas LT100005019915
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 Telefonas 8-52-430053

El. p. info@kaunoligonine.lt El. p. foxpay@foxpay.It

A/s LT284010042502573979 A/s LT827290000008467423
AB Luminor bank AB Citadele bankas

banko kodas 40100 Banko kodas 72900
Generalinis direktorius Direktorius

Albinas Naudzitinas Saulius Galatiltis

(vardas, pavardé¢, parasas, data) (vardas, pavardé¢, parasas, data)

AV. AV.


mailto:foxpay@foxpay.lt

1 priedas

prie 2024 m. balandzio d. viesojo pirkimo — pardavimo Sutarties Nr. ............

SAVITARNOS MOKEJIMO TERMINALO NUOMOS TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIS,
KAINA, SUTARTIES KAINA

TECHNINE SPECIFIKACIJA

MOKEJIMO TERMINALO NUOMA

1. Siuo pirkimu V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné (toliau — UZsakovas) siekia
sudaryti savitarnos mokéjimo terminalo (1 vnt.) nuomos sutarti 36 ménesiy terminui (toliau — Sutartis).
Vykdydamas Sutartj, Tiekéjas turés pristatyti, jrengti ir aptarnauti savitarnos mokéjimo terminalg (toliau — Jranga),
kuri nuskaito asmens identifikavimo dokumento (pvz.: asmens ID kortel¢, pasas ir pan.) briikSninj koda,
identifikuoja mokétojg (susieja su Ligoninés informacine sistema), priima mokéjimus banko kortele ir grynaisiais
pinigais, atiduoda graza, gautas jmokas perveda j Uzsakovo nurodyta saskaita; rengti ataskaitas apie paslaugy
teikima.

2. Pirkimo objektas:

2.1 Jrangos nuoma (jskaitant techning prieziiira, aptarnavima)

2.2 Imoky surinkimas

2.3 Jrangos jdiegimas

3. Techniniai reikalavimai nuomojamai [rangai aprasyti lenteléje 1.

4. Reikalavimai Irangos idiegimo paslaugoms:

4.1 Jranga Tiekéjas turi pristatyti j patalpas Hipodromo g.13, Kaunas, jdiegti, sukonfigtiruoti ir perduoti
darbui (turi biti pasiraSytas perdavimo-priémimo aktas), ne véliau kaip per 40 darbo dieny nuo perkanciosios
organizacijos uzsakymo pateikimo Tiekéjui dienos.

4.2 Trangos jdiegimas: jranga turi buti sukomplektuota, sumontuota ir jjungta j tinkla, suprogramuota ir
paruosta darbui. Salys pasiraso jrangos priemimo-perdavimo akta tik tiekéjui tinkamai pristadius, jdiegus, jjungus j
tinklg, suprogramavus ir paruoSus darbui jrangg. Irangos nuomos ir jmoky surinkimo mokes¢iai pradedami
skaiCiuoti nuo jrangos priémimo-perdavimo akto abiejy $aliy pasiraSsymo dienos.

4.3 Tiekéjas turi sukonfigiiruoti programine jrangg kvity spausdinimui. Kvite turi biiti i§spausdinta:

4.3.1 Mok¢jimo paslaugos teikéjo: pavadinimas, adresas, juridinio asmens kodas arba PVM kodas, jei
paslaugos teikéjas yra PVM mokétojas.

4.3.2 Perkanciosios organizacijos: pavadinimas - VS| Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno
ligoniné; adresas — Josvainiy g. 2, Kaunas; PVM kodas - LT100005939715

4.3.3 Kvito eilés numeris, iSdavimo data ir laikas;



4.3.4 Uzsakymo numeris;

4.3.5 Paslaugos (prekés) pavadinimas;

4.3.6 Paslaugos (prekés) kiekis, kaina. Jei paslauga ar preké apmokestinama PVM, tai paslaugos (prekés)
kainai nurodoma PVM tarifas ar jo kodas;

4.3.7 PVM mokesc¢io suma;

4.3.8 Visa mokétina suma;

4.3.9 IS mokétojo gauta suma;

4.3.10 Graza;

4.3.11 Mokéjimo terminalo Nr. ir adresas.

4.4 Tiekéjas turi sukonfigliruoti programing jrangg briikkSniniy kody nuskaitymui:

4.4.1 Mokétojui, nuskenavus asmens identifikavimo dokumento briik$ninj koda arba jvedus asmens koda
terminale, turi buti atvaizduojamos uzsakytos paslaugos ir pinigy sumos;

4.4.2 Mokétojas gali pasirinkti mokéti viena, kelias ar visas jam uZsakytas mokamas paslaugas.

4.5 Tiekéjas turi sukonfigiiruoti ir uztikrinti per dieng surinkty jmoky pervedima vienu mokéjimo
nurodymu j perkanciosios organizacijos saskaita ne véliau kaip iki sekancios darbo dienos pabaigos. Duomenys
apie jmokas, ataskaity periodiSkumas, pateikiami Saliy suderintu formatu.

4.6 Tiekéjas turi sukonfigiiruoti, pritaikyti Jrangos terminalg bendravimui su Mokétojais (grafinj
informacijos pateikimg).

4.7 Tiekejas turés parengti Irangos programinés dalies integracijos su Uzsakovo Ligoninés informacine
sistema priemones (naudojamos informacinés sistemos gamintojas ir vystytojas — UAB ,,Varutis®) ir atlikti biitinus
konfigtiravimo darbus [rangoje. Turi biti jdiegti ir sukonfigliruoti ne maziau kaip Sie funkcionalumai:

4.7.1 mokétojui, nuskenavus briksninj koda arba jvedus ID kodg Irangoje, turi biti atvaizduojamas
paslaugos pavadinimas ir pinigy sumos;

4.7.2 mokétojas gali pasirinkti mokéti viena, kelias ar visas jam uzsakytas mokamas paslaugas;

4.8 Tieke¢jas turi atlikti kitus biitinus jrangos parengimo ir pritaikymo Uzsakovui darbus, butinus Jrangos
tikslingam veikimui.

4.9 Tiekéjas turi instruktuoti Uzsakovo darbuotojus apie Jrangos naudojima.

5. Visg Sutarties laikotarpj Tiekéjas privalo teikti Jrangos aptarnavimo paslaugas:

5.1 Neatlyginting Irangos prieziiira — aptarnavimo paslaugy teikimg. Priezitira suprantama kaip bet koks
Irangos aptarnavimas, techninés priezitros atlikimas, remontas, detaliy ir eksploataciniy medziagy keitimas — Visi
darbai ir medziagos, biitinos nepertraukiamam Jrangos veikimui, prilygstan¢iam pradiniam jdiegimui paslaugy
priémimo metu.

5.2 Grynyjy pinigy i§ terminalo inkasavima bei grynyjy papildyma grazos iSdavimui.

5.3 Perkanciajai organizacijai informavus apie Terminalo darbo sutrikima arba gedima, atvykti ne véliau
kaip:

5.3.1 Per 4 val., jei praneSimas buvo gautas darbo dienomis nuo 8 iki 17 val.;

5.3.2 Ne veliau kaip kitg darbo dieng iki 12 val., jei praneSimas buvo gautas savaitgalj ar po 17 val.;

5.4 Paslaugos tiekéjo Priezidiros ir sutrikimy registravimo pagalbos tarnyboje, telefonu ir elektroniniu pastu
paslaugos turi bti teikiamos 24 valandos per parg, 7 dienas per savaite (24x7x365).

5.5 Gedimas turi biiti paSalintas:

5.5.1 Gedimo identifikavimo metu, jei gedimas nesudétingas. Nesudétingu gedimu laikomas gedimas,
kurio pasalinimui reikia ne daugiau kaip 4 darbo valandy;

5.5.2 Ne veliau kaip per 48 valandas, jei neriekia keisti esminiy Terminalo daliy;

5.5.3 Saliy suderintu laiku, jei reikia keisti esmines Terminalo dalis.

5.5.4 Gedimo atveju, kai jranga yra neeksploatuojama, mokesciai uz tickéjo Paslaugas objekte netaikomi.

5.6 Uzsakovo darbuotojy konsultavimg su jranga susijusiais klausimais telefonu UZsakovo darbo dienomis,
darbo metu.

5.7 Mokétojy konsultavimg telefonu darbo dienomis, darbo valandomis (8-17 val.).

5.8 Techniné priezitira atlickama jrenginio buvimo vietoje.

5.9 Maksimalus paslaugy teikimo terminas — 36 ménesiai.

Lentelé 1. Techniniai reikalavimai savitarnos terminalui:

Eil. Parametro pavadinimas, reikalaujama parametro reik§mé ir kiti reikalavimai
Nr.

Reikalavimai ekranui:

1 | Lietimui jautrus ekranas — ne mazesnis kaip 19, skirtas jvestiems funkcijoms atlikti, informacijai
atvaizduoti, asmeniui instruktuoti
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Reikalavimai banknoty priéméjui

2 Jrenginys skirtas banknoty priémimui. Sis terminalo komponentas turi biiti integruotas j korpusa be
galimybés ji nuimti neiSardZius jrangos ir turi turéti galimybe priimti banknotus.
3 Priimami ne maziau kaip: 5 naujo nominalo banknotai (5 Eur, 10 Eur, 20 Eur, 50 Eur ir 100 Eur), 4 seno
nominalo banknotai (5 Eur, 10 Eur, 20 Eur ir 50 Eur)
4 Banknoty priémimas 4 skirtingomis kryptimis
5 Banknoty atpazinimas — ne ilgesnis nei per 2 sek.
6 Banknoty atpaZzinimas — ne mazesnis nei 99 proc.
Reikalavimai monety priéméjui
7 Jrenginys skirtas monety priémimui. Sis terminalo komponentas turi biti integruotas j korpusa.
8 Priimamos ne maziau kaip 6 skirtingy nominaly monetos (0,05 Eur, 0,10 Eur, 0,20 Eur, 0,50 Eur, 1,00 Eur,
2,00 Eur)
Reikalavimai graZos iSdavimo banknotais jrenginiui
9 Jrenginys skirtas grazos isdavimui banknotais. Sis terminalo komponentas turi bati integruotas j korpusa be
galimybés jj nuimti neiSardZius jrangos.
10 Irenginys iSduoda graza — ne maZziau nei 2 banknoty nominalais (5 Eur, 10 Eur)
Reikalavimai graZos iSdavimo monetomis jrenginiui
11 | Jrenginys skirtas grazos isdavimui monetomis. Sis terminalo komponentas turi biiti integruotas j korpusa be
galimybés jj nuimti neiSardZius jrangos.
12 ISduodamos ne maziau kaip trijy nominaly monetos (0,01 Eur, 0,10 Eur, 1,00 Eur)
Reikalavimai briikSninio kodo skaitytuvui:
13 Bruksninio kodo nuskaitymo jranga ir informacijos nuskaitymo, apdorojimo jrenginiai turi biiti integruoti |
korpusa be galimybés juos nuimti neiSardzius jrangos.
14 Briik$ninio kodo skaitytuvas turi biiti paruostas nuskaityti visus briks$ninius kodus, naudojamus asmens
tapatybés nustatymui
Reikalavimai kvity spausdintuvui:
16 | Jrenginys (grafinis, terminis su nupjovéju) skirtas mokéjimo kvity spausdinimui. Sis terminalo komponentas
turi biiti integruotas j korpusg be galimybés ji nuimti neiSardzius jrangos ir turi iSduoti tokiy parametry kvita:
17 Kvito plotis — ne maziau kaip 80 mm,;
18 Simboliy skai¢ius kvito eilutéje — ne maziau 40 simboliy;
19 Spausdinimo greitis — ne mazesnis kaip 100 mm/per sekunde;
20 Spausdinimo raiska — ne mazesné kaip 180 dpi
Reikalavimai kompiuteriui:
21 Kompiuterio blokas, programinés jrangos vykdymui. Sis terminalo komponentas turi bati integruotas
(sumontuotas) i korpusa be galimybés ji (ar bet kurj komponenta) i§imti neiSardZius jrangos.
Reikalavimai integruotai programinei irangai:
22 | Programing jranga turi biiti pateikta su visomis reikiamomis licencijomis.
Turi buti galimybé nuskaityti arba jvesti identifikacinj kodg ekrane ir patikrinti pagal pateiktg algoritma
(kodas iki 11 skaiciy);
Turi biiti uztikrintos sgsajos saugiam duomeny perdavimui;
Savitarnos mokéjimo terminalo sistema privalo kaupti ir perduoti statistikg apie surinkty/apmokéty jmoky
kiekj.
Savitarnos mokéjimo terminalo sistema turi formuoti ataskaitas apie Paslaugy teikimg, sutrikimus ir nurodyti
veiksmus, kuriy reikéty imtis, kad iSspresti problemas. Ataskaity pateikimo periodiskuma nustato perkancioji
organizacija ir tiekéjas bendru sutarimu.
Paslaugos teikéjui dirbant su asmens duomenimis, grieztai laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.
Plétros ir atnaujinimo galimybés:
23 | Vidinés programinés jrangos atnaujinimas: turi buti galimybé atnaujinti viding programing jrangg, keisti jos
konfigiiracija nuotoliniu budu visiems jrangos komplektams.
Vidinés programinés jrangos komponenty atnaujinimu turi riipintis Tiekéjas. Atnaujinimo darbai turi biiti
derinami tarp UZsakovo ir Tiekéjo, kad biity uZtikrintas netrikdoma Uzsakovo veikla.
Sasaja su perkanciosios organizacijos informacinémis sistemomis:
24 | Terminalas turi perduoti mokéjimo duomenis mobiliuoju rySiu: GPRS modemas arba lygiavertis
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25 | Sasajos su perkanciosios organizacijos duomeny baze turi biiti realizuotos kaip Ziniatinklio paslaugos (angl.
Web-services).
26 Integraciniy sasajy naudojimas turi nereikalauti jokiy papildomy licencijy jsigijimo ir neturi biiti kitaip
papildomai ribojamas.
27 | Sasajos tarp duomeny nuskaitymo jrangos ir perkanciosios organizacijos duomeny bazés saugumas turi biiti
uztikrinamas tarpusavio autentifikacija.
28 Duomeny perdavimas vykdomas saugiu HTTPS ar FTPS protokolu, duomenys Sifruojami. Saugumui
uztikrinti gali biiti naudojami saugiis web service (WSS).
Kiti reikalavimai:
29 | Savitarnos terminalo korpuso dydis:

plotis — ne daugiau kaip 1 m;
aukstis — ne daugiau kaip 2,3 m;
ilgis — ne daugiau kaip 1,5 m.

30 Kalba: instrukcijos tekstu turi biti pateikiamos lietuviy ir angly kalbomis. Taip pat instrukcija turi biti
pateikiama ir piktogramomis.
31 Savitarnos mokéjimo terminalas turi biiti pagamintas i§ metalo, plieno ar kitos lygiavertés medziagos. Tvirta
konstrukcija, atspari kasdieniam naudojimui vieSoje vietoje, uztikrinanti stabily Paslaugy teikima, atspari
trin¢iai/nusidévéjimui, vagystéms (nesankcionuotam atidarymui).
32 Nepertraukiamo maitinimo $altinis (UPS) — 30 min. darbas, dingus pagrindiniam maitinimui. Sis terminalo

komponentas turi biiti integruotas (sumontuotas) j korpusa be galimybés ji (ar bet kurj komponentg) iSimti
nei$ardZius jrangos

Sutarties kaina zodziu: TrisdeSimt tikstan¢iy keturi $imtai dvideSimt eury, nulis centy.

Tame tarpe PVM: Trys tikstanciai septyni Simtai aStuoniasdeSimt eury, nulis centy.

Pirkéjo vardu

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
El. p. info@kaunoligonine.lt

A/s LT284010042502573979

AB Luminor bank

banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Albinas Naudzitnas

(vardas, pavardé, parasas, data)

AV.

Tiekéjo vardu

Foxpay, UAB

Konstitucijos pr. 18B, LT-09308, Vilnius
Imonés kodas 302455836

PVM kodas LT100005019915

Telefonas 8-52-430053

El. p. foxpay@foxpay.It

A/s LT827290000008467423

AB Citadele bankas

Banko kodas 72900

Direktorius
Saulius Galatiltis

(vardas, pavardé¢, parasas, data)

AV.


mailto:foxpay@foxpay.lt

PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas
iSlaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé,
tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskaic¢iavimo
taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas Zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vietg, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti Kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa
bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje nurodytg Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios raisies ir
tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojali
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty
jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. wuztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasSius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i§samig Prekiy tiekimo
ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas,
bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Pirkéjo
sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiek¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés
reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, bitinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. I Sutarties kaing turi biiti iskai¢iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokeséiai. Tiekéjas i Sutarties kaing privalo
iskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
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5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitrai, i$laidas;
5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
5.2.7. Prekiy garantinés prieziiiros islaidas.

6. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

6.1. Prekés su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

6.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose saglygose nurodytais terminais.

7. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos
7.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

8. Prekiy kokybé ir garantiniai isipareigojimai

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasSymus, Prekiy
dyd; / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos isryskéja
paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles,
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terminag, per kurj
Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedimg. Gaves praneSima Tiekéjas per praneSime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti triikumus ar gedimg. Jeigu per praneSime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trikumy
ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy Salinimo.

8.3. Taikomas garantiniy jsipareigojimy terminas, nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose, jeigu Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis). Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
Pirkéjui dienos.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

9.1. Tiek¢jas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo sglygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tieké&jui, jeigu Sutarties
specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

9.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojimg jas gabenant.

9.3. Prekiy pakuotés turi buti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Sutarties
numerj, lydras¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas
zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

9.4. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo. Pirkéjas pasiraso
Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei
jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

9.5. Tieké¢jas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo- perdavimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo- perdavimo akta arba
atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones,
kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

10.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti
jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai,
streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
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1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
i¥davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba
netinkama lvykdqu, o isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneS§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

12. Saliy parei$kimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

12.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas.

13. Konfidencialumo jsipareigojimai

13.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i§
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms 3alims apie ja
jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

14. Sutarties galiojimas

14.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

14.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos, vadovaujantis VieSyjy pirkimy istatymo 89
straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma
keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. |
pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16. Sutarties paZeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytas netesybas;

16.2.4. nutraukti Sutartj;

16.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas
17.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba i
pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.
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17.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpi. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, taciau
atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.3. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildomos
i8laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél
jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé
neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jeigu tickimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi teise rastu
pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

17.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdymag. Jei minétos
klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo
isipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas.

17.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar
pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali baiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

18.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj prie$ terming §iais atvejais:

18.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.4. kai Tieké¢jas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

18.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

18.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

18.2.8. dél kitokio pobuidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

18.3. Pirkéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 18.5 punkte nustatyty
terminy:

18.3.1. kai apskaicCiuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties verte.

18.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming Siais atvejais:

18.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny dél Sutartyje
nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.

18.5. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo
ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per
prane$ime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

18.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus
darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
dieng esancia Tieké¢jo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

19. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

19.1. Siai Sutaréiai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

20. Baigiamosios nuostatos

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj jokiai trediajai $aliai be
isankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.



